DODATAK OPSTIM USLOVIMA KOMPANIJE BELIMO

(Trenutno vazeci Opsti uslovi dostupni su na internetu.)

Klijenti iz drzava koje nisu ¢lanice EU ili nisu
pridruzene €lanice, kao $to je odredeno Aneksom
VIl Evropske uredbe br. 833/2014 moraju da se
usklade sa slede¢im obavezama:

1.

Klijent ne¢e prodavati, izvoziti niti reeksportovati,
direktno ili indirektno, u Rusku Federaciju ili za u-
potrebu u Ruskoj Federaciji, bilo koju robu koju
isporucuje BELIMO po ovom ugovoru ili u vezi sa
njim, a koja je obuhvaéena ¢lanom 12g Uredbe
Saveta (EU) br. 833/2014 ili ¢&lana 14f
(Svajcarska) Uredbe o izricanju mera u vezi sa si-
tuacijom u Ukrajini (SR 946.231.176.72).

2.

Klijent ¢e preduzeti sve $to je u njegovoj moéi da
obezbedi da nijedno treée lice dalje u trgovins-
kom lancu, uklju€ujuci i eventualne preprodavce,
ne narusi svrhu stava (1).

3.

Klijent ¢e uspostaviti i odrzavati adekvatne meha-
nizme nadzora da bi otkrio ponaSanje trecih lica
dalje u trgovinskom lancu, ukljuéujuéi i eventualne
preprodavce, koji bi mogli da narusi svrhu stava
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4.

Svako krsenje stavova (1), (2) ili (3) smatrace se
sustinskom povredom osnovnih elemenata ugo-
vora i BELIMO ima pravo da zahteva primenu
odgovaraju¢ih mera, uklju€ujuci, ali ne samo (i)
raskid ovog ugovora i (ii) ugovornu kaznu u iznosu
od 30% ukupne vrednosti Ugovora ili cene izve-
zene robe, u zavisnosti od toga koji iznos je visi.

5.

Klijent ¢e bez odlaganja obavestiti kompaniju
BELIMO o svakom problemu u pogledu primene
stavova (1), (2) ili (3) ukljucujuéi i sve
odgovarajuce aktivnosti tre¢ih lica koje bi mogle
da narus$e svrhu stava (1). Klijent ¢e staviti na ras-
polaganje kompaniji BELIMO informacije koje se
odnose na uskladenost sa obavezama iz stavova
(1), (2)i (3) u roku od dve nedelje od podnosenja
zahteva za dostavljanje takvih informacija.

11



